MICRO INTERRUPTORES CONTROL
PARA EL CONTROL DEL CAUDAL

1655089 1655132
1655135 1655137

1655145 1655151
1655160 3164126

DESCRIPCION

Estos micro interruptores se utilizan en las
instalaciones de linea doble para el control de los
siguientes dosificadores :

e Serie AP6 caudal regulable 0,25 + 1,5 cm?®
e Serie AG6 caudal regulable 0,5 + 3 cm®

e Dosificadores modulares Serie DMM caudal
regulable 0,3 + 1 cm®

e Dosificadores modulares Serie DM caudal
regulable
0,5+3cm’

e Dosificadores modulares Serie DMG caudal
regulable
3+24cm®

e Dosificadores modulares Serie DMG1 caudal
regulable 3 +40 cm?®

e Dosificadores modulares Serie DMG2 caudal
regulable 51 a 88 cm®

Usados para verificar la correcta lubricacion de los

puntos mas importantes o de particularidades

especiales del sistema.

Para el control del correcto funcionamiento del pistén

dosificador en ambos sentidos es importante montar

un micro interruptor en la torreta de regulacion y otro en

el lado opuesto.

ATENCION!

El control de un dosificador no garantiza el
funcionamiento correcto de otro dosificador no
controlado. Por esta raz6n hay que colocar un micro
interruptor en cada dosificador que se quiera controlar.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Alimentacién

ESPANOL

Presion de trabajo: 200 bar max.
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INSTALACION/FUNCIONAMIENTO

(T3T)

Fig. 2

Micro interruptor lado torreta. (fig. 2)

Se atornilla directamente en la torreta de regulacion de
caudal. Para montarlo quitar el capuchdén de la torreta y
los 2 tornillos de regulacion y atornillar el micro
interruptor mediante la tuerca ‘H’, en la posicién
correspondiente al caudal deseado.

Micro interruptor lado opuesto a la torreta. (fig. 3)
Se monta en el lado opuesto a la torreta sustituyendo el
tapon ‘L.

Para la conexién eléctrica seguir el esquema detallado
en la etiqueta del micro interruptor.
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FUNCIONAMIENTO

El lubricante a presidn entra en el orificio ‘C’ y empuja
hacia arriba el piston distribuidor ‘A’ y el pistén
dosificador B (fig. 2.)

La varilla del pistén B mueve la varilla E del micro
interruptor, carga el muelle de retorno F y acciona el
contacto G que sefiala la carrera del piston dosificador.
Al alternarse la presién de lalinea 1y la linea 2, el
lubricante entra en el orificio y empuja hacia abajo los
pistones Ay B con cambio de contacto G. Un segundo
micro interruptor montado en la parte opuesta de la
torreta sefiala la carrera de retorno del piston (fig. 3.)

MANTENIMIENTO

Los componentes mecanicos y eléctricos de estas
unidades estan sujetos a acciones mecénicas o
térmicas especialmente gravosas.

Para la solicitud de recambios del micro interruptor G
la referencia es 38031.
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